308 WINCHESTER BRASS - 308 WINCHESTER LRP OCD BRASS
100/BOX

ALPHA MUNITIONS 308 WINCHESTER BRASS WITH OCD OPTIMIZED "
CASE HEAD TECHNOLOGY.
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The Alpha 308 Winchester brass is available with either a Large or Small Rifle

prime pockets and ships in 100 count custom Alpha Munitions plastic cases with

perforated bi-layer foam for protection of cases during shipping and can be used

for loaded ammunition. Each 308 Winchester case produced by Alpha Munitions

also incorporates the company's OCD with optimized case head technology,

which is designed to lengthen primer pocket life, as well as the life of the case ;
overall, even at higher than normal pressures and velocities. O

-

Attributes

Name: 308 WINCHESTER LRP OCD BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043475

Mfr. No.: AM308100

Cartridge: 308 Winchester
Quantity: 100

Delivery weight: 1.542kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 178mm

UPC: 616612670199

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 308
Winchester Brass von Alpha Munitions

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die 308 Winchester Hiilsen von Alpha Munitions. Diese Anleitung
soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um die Sicherheit wahrend der Verwendung und Lagerung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Hilsen nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie die Hilsen auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie die Hilsen regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Beachten Sie alle ¢rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und Zubehor.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Prifen Sie regelmafig auf Rickrufinformationen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Hulsen nur mit kompatiblen Ladegeraten und Komponenten.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit Munition

arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser und Seife
abspulen.

® Achten Sie darauf, dass die Hilsen nicht Uberlastet werden, um potenzielle Explosionen zu vermeiden.
® | agern Sie die Hulsen in einem kiihlen, trockenen und gut beltifteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Hiilsen:

® Uberpriufen Sie jede Hiilse auf Risse oder andere Beschadigungen.
® Reinigen Sie die Hiilsen vor der Verwendung griindlich, um Ruckstande zu entfernen.

Laden der Hiilsen:

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladungen und Komponenten.
® Folgen Sie den Anweisungen des Ladegeratherstellers genau.

Verwendung der Hiilsen:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe richtig geladen und sicher ist, bevor Sie schiel3en.
® Achten Sie auf Ihre Umgebung und schief3en Sie nur in sicheren Bereichen.

Nach dem Gebrauch:

® Lagern Sie leere Hilsen sicher und getrennt von anderen Materialien.
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Hilsen gemaf den ortlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Hiilsen und andere Munitionsteile gemaR den gesetzlichen Vorschriften in Ihrem Land.
® Bringen Sie nicht mehr verwendbare Hilsen zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer

Sammelstelle.

®* Vermeiden Sie die Entsorgung von Hulsen im normalen Haushaltsmiuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu unseren Produkten, wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen,

um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for 308 Winchester Brass

Introduction

Thank you for choosing the Alpha 308 Winchester Brass. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are used according to the manufacturer's specifications.
Store brass cases in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Keep brass cases out of reach of children and pets.

Always inspect brass cases for damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® [mproper handling can lead to injuries.
® Using damaged or defective brass cases can result in malfunction or accidents.

® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Always wear safety glasses when reloading ammunition.
® Ensure that your reloading equipment is in good working condition.
® Follow all safety protocols for handling and storing ammunition components.

®* AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® Inspect each brass case for signs of wear, cracks, or other damage.
® Clean brass cases before use to remove any debris or contaminants.

®* Reloading:
® Use the appropriate primer pocket size (Large or Small Rifle) as per your reloading setup.

® Follow the manufacturer's reloading data for the 308 Winchester cartridge.
® Ensure that you are using compatible components (powder, bullets, primers) for safe reloading.

® Storage:

® Store unused brass cases in the provided Alpha Munitions plastic cases.
® Ensure that the cases are sealed and protected from moisture and impact.

Disposal Instructions

® Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
® Do not dispose of brass cases in regular household waste.
® Consider recycling options for spent brass.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use and safety of the Alpha 308 Winchester Brass, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las fundas Alpha 308 Winchester. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
superior y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso seguro de las fundas, asi como instrucciones
sobre su instalacion, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
®* Mantén las fundas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para

manejarlas.

® |nspecciona las fundas antes de cada uso para detectar dafios o defectos.
® No utilices las fundas si estan dafadas o deformadas.
® Guarda las fundas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Daiio: Las fundas pueden estar bajo presion durante el uso. Asegurate de que estén
correctamente instaladas y no presenten signos de desgaste.

Uso de Cebadores: Asegurate de utilizar cebadores compatibles con las fundas. Las fundas Alpha estan
disponibles para cebadores de rifle grandes o pequefios.

Manipulacién: Siempre manipula las fundas con cuidado y utiliza equipo de proteccidn personal adecuado,
como gafas de seguridad, si es necesario.

Almacenamiento de Municién: Si utilizas las fundas para municién cargada, asegurate de almacenarlas en
un lugar seguro y conforme a las normativas locales sobre almacenamiento de municiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Inspeccion Inicial:

® Antes de usar, revisa las fundas para asegurarte de que no haya dafios visibles.
® Verifica que las fundas sean del tipo correcto para tu cebador.

Instalacion:

® |nserta el cebador en la funda con cuidado, asegurandote de que encaje correctamente.
® Asegurate de que la funda esté bien colocada y no presente holguras.

Uso:

® Utiliza las fundas conforme a las especificaciones del fabricante.
® Evita la sobrecarga de las fundas, ya que esto puede comprometer su integridad.

Mantenimiento:

® |impia las fundas regularmente para mantener su rendimiento.
® Almacena las fundas en su caja original o en un lugar seguro para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

® | as fundas deben ser eliminadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
® Sjlas fundas estan dafiadas, asegurate de deshacerte de ellas de manera segura para evitar riesgos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Esto garantizara que recibas la informacién mas actualizada y relevante sobre la seguridad de las fundas Alpha 308
Winchester.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de retiro
relacionado con el producto a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE. Si encuentras
un producto que crees que puede ser inseguro, reportalo a las autoridades competentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la cartuccia Alpha 308 Winchester. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre che il prodotto non presenti danni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo armi da fuoco compatibili con le cartucce 308 Winchester.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non tentare mai di modificare o alterare la cartuccia.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la carica delle munizioni.

Non utilizzare cartucce danneggiate o difettose.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Cartuccia:

® Verifica che la cartuccia non presenti segni di danno o corrosione.
® Assicurati che la tasca del primer sia pulita e in buone condizioni.

2. Caricamento:

® Segqui le istruzioni specifiche per il caricamento delle munizioni.
® Utilizza solo componenti raccomandati dal produttore.

3. Utilizzo:
® Posiziona I'arma in modo sicuro e stabile.
® Assicurati che l'area circostante sia libera da persone e oggetti.
® Fai attenzione a non puntare I'arma verso te stesso o altri.

4. PostUso:

® Pulisci I'arma e verifica che non ci siano residui di cartucce.
® Conserva le cartucce rimanenti in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le cartucce usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

®* Non abbandonare le cartucce nel terreno o in corsi d'acqua.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto per facilitare la comunicazione.



Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizzano munizioni. Segui attentamente queste istruzioni per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto. Grazie per aver scelto Alpha Munitions.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Alpha 308
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Alpha 308 Winchester. Nasze produkty sg zaprojektowane z mys$la o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze uzywaj tusek zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przed uzyciem sprawdz, czy opakowanie jest nienaruszone i czy nie ma widocznych uszkodzen.
Nie uzywaj tusek, ktére wydaja sie uszkodzone lub niekompletne.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko odpowiednich komponentéw do tadowania amunicji, zgodnych z wymaganiami 308 Winchester.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas tadowania amunicji, aby unikng¢ nadmiernego cisnienia.

Uzywaj odziezy ochronnej, w tym okularéw ochronnych, podczas tadowania i strzelania.

Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie potrzebne narzedzia i komponenty sa dostepne.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie informacje na temat tadowania amunicji 308 Winchester.

2. Ladowanie Amunicji:
® Umies¢ tuske w odpowiednim gniezdzie w maszynie do tadowania.

® Dodaj odpowiednig ilos¢ prochu i pocisku, zgodnie z zaleceniami producenta.
® Zamknij tuske zgodnie z instrukcjami maszyny do tadowania.

3. Testowanie:
® Przed uzyciem przetestuj kilka zaladowanych tusek na strzelnicy, aby upewni¢ sie, ze dzialajg

prawidtowo.
® Monitoruj zachowanie amunicji podczas strzelania, aby wykry¢ jakiekolwiek nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyklych pojemnikéw na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktéw lub zgtosié¢ niebezpieczne sytuacje, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania tusek Alpha 308 Winchester.



Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Alpha Munitionsin 308 Winchester hylsyjen kéyttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kdytannon vinkkeja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sitd saa antaa alaikaisille.

Tarkista hylsyjen kunto ennen kayttda. Vaurioituneet tai kuluneet hylsyt voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta hylsyja vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli ladattujen ammusten valmistamiseen.
Sailyta hylsyja kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltd lampétiloilta.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta voit tydskennella turvallisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun lataat ammuksia.

Varmista, ettd kaytat oikeita primereita (suuria tai pienid) hylsyjen kanssa, jotta véltetddn mahdolliset vaarat.
Ala koskaan ylikuormita hylsyja tai kayta niita korkeammilla paineilla kuin mitd ne on suunniteltu kestamaan.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet, joita kaytat hylsyjen kasittelyyn, ovat hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettéd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Hylsyjen kaytto
® Ota hylsyt ulos pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
® Asenna oikeat primereita hylsyihin. Varmista, ettéd ne istuvat tiukasti.

® | ataa hylsyja huolellisesti noudattaen valmistajan suosituksia.

3. Ampuminen

® Kayta vain hyvaksyttyja aseita, jotka on suunniteltu 308 Winchester hylsyille.
® Varmista, ettd ase on kunnossa ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt hylsyt ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet hylsyjen kierrattamiseen.
* Al4 heita hylsyja roskiin tai luontoon. Kéayta kierréatyspisteité tai muita hyvaksyttyja havittimismenetelmia.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, voit ottaa yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for 308 Winchester Brass

Introduktion

Tack for att du har valt Alpha Munitions 308 Winchester hylsor. Dessa hylsor &r designade for att ge hdg kvalitet och
sékerhet under anvandning. Denna sakerhetsinstruktion ar avsedd att ge dig viktig information om hur du hanterar
och anvander produkten pa ett sékert satt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall att du foljer alla sdkerhetsanvisningar fér att undvika risker under anvandning.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.
Onlinekdp: Om du har kdpt produkten online, se till att sdljaren foljer sékerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att det finns kontaktinformation for EUbaserad support.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar ammunition och hylsor.
Kontrollera alltid att hylsorna &r fria frAn skador innan anvandning.

Forvara hylsorna pa en saker och torr plats, borta frdn barn och dijur.

Ladda aldrig ammunition utan att folja tillverkarens instruktioner noggrant.

Utséatt inte hylsorna for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att du har ratt typ av primer (stora eller sma gevarsprimers) for dina hylsor.

Fyll hylsorna med korrekt laddning enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
Anvand alltid en palitlig och saker laddningsstation for att forbereda ammunitionen.

Efter anvandning, inspektera hylsorna fér skador och rengdr dem noggrant innan forvaring.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géallande ammunition och dess anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Hylsor som inte langre &ar anvandbara bor kasseras pa ett sékert satt.

® Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera ammunition och
hylsor.

® Undvik att lamna hylsor pa platser dar de kan utgéra en risk for andra.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor om produktsakerhet eller om du behover mer information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten for Alpha Munitions eller besdk deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Alpha 308
Winchester hylsor. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani 308 WINCHESTER
BRASS ALPHA MUNITIONS

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a manipulaci s nabojnicemi Alpha 308
Winchester. Je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpecénost a dodrzoval predpisy EU o obecné bezpecnosti vyrobki
(GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim nabojnic si diikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte ndbojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte nabojnice pouze v souladu s doporucenimi vyrobce a platnymi zakony.
Zkontrolujte, zda nejsou nabojnice poskozené nebo znecisténé pred pouzitim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, kontaktujte odbornika nebo vyrobce.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Zajistéte, aby byla zbran spravné vycisténa a udrzovana.

Nikdy nenadcitejte zbran v uzavienych prostorech nebo na mistech, kde to neni povoleno.
Dbejte na to, aby byla zbran vzdy namifena bezpecné, mimo lidi a majetek.

Pokud se nabojnice zdaji byt poSkozené, nepouzivejte je a vyhledejte radu.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate potfebné vybaveni a ochranné pomdicky.
® Ujistéte se, Ze zbran je vhodna pro pouZiti s ndbojnicemi 308 Winchester.

2. Nabijeni zbrané:
® Oteviete komoru zbrané.

* VloZte nabojnici do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce zbrané.
® Zkontrolujte, zda je zbran v bezpetném rezimu.

3. Stielba:

* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami volny.
® Pouzijte spravnou techniku stfelby a dodrzujte bezpec€nostni pravidla.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti zbran dikladné vycistéte.
® UloZte nabojnice na bezpec¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
®* Nepouzivejte poSkozené nebo nevyuzité nabojnice.

® Zlikvidujte ndbojnice v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpe€ném odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat ndbojnice, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pFislusny kontakt v EU. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.



Tento navod byl vytvoren s cilem zajistit vasi bezpecnost a dodrzovani predpisl. Dbejte na to, abyste vzdy pouZivali
nabojnice Alpha 308 Winchester zodpovédné a v souladu s pokyny vyrobce.



